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2023 m. spalio 23 d.

dél pozicijos, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu Profesiniy kvalifikacijy abipusio pripazinimo

jungtiniame komitete, jsteigtame Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy iSsamiu

ekonomikos ir prekybos susitarimu (IEPS), kiek tai susij¢ su sprendimo dél susitarimo dél architekty
profesiniy kvalifikacijy abipusio pripaZinimo priémimu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirmag pastraipg kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Tarybos sprendimu (ES) 2017/37 () numatyta Sajungos vardu pasirasyti Kanados ir Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy i§samy ekonomikos ir prekybos susitarimg (IEPS). [EPS buvo pasiraytas 2016 m. spalio 30 d.;

(2)  Tarybos sprendimu (ES) 2017/38 (}) numatomas IEPS daliy, jskaitant jo nuostatas dél Profesiniy kvalifikacijy
abipusio pripazinimo jungtinio komiteto (toliau — APS komitetas) isteigimo, laikinas taikymas. IEPS yra laikinai
taikomas nuo 2017 m. rugséjo 21 d;

(3) 2018 m. geguzés 22 d. Kanados architektiros reguliavimo organizacijos(toliau — ROAC (buvusi Kanados
architektiros licencijas i$duodanéiy institucijy federacija (CALA)) ir Europos architekty taryba (toliau — ACE) pateiké
bendra rekomendacija APS komitetui. Savo 2019 m. balandzio 16 d. posédyje APS komitetas susitaré, kad IEPS
vienuolikto skyriaus reikalavimai yra jvykdyti o ROAC ir ACE pateikti dokumentai yra priimtina bendra
rekomendacija dél abipusio pripazinimo susitarimo, visy pirma, kiek tai susije su jo potencialia verte ir Saliy
licencijavimo ar kvalifikacijos suteikimo tvarkos suderinamumu;

(4)  savo 2020 m. lapkri¢io 24 d. posédyje APS komitetas nustaté derybose dalyvaujancius subjektus ir deryby dél
abipusio pripazinimo susitarimo Zingsnius. Nuo 2021 m. kovo 24 d. iki 2022 m. kovo 10 d. jvyko devyni deryby
raundai;

(5)  abipusio pripazinimo susitarimo projekte, dél kurio susitaré¢ Sgjunga ir Kanada, numatytas abipusis profesiniy
kvalifikacijy pripazinimas laikantis specialiy ir griezty salygy. Kalbant apie Kanados profesiniy kvalifikacijy
pripaZinimg, abipusio pripazinimo susitarimo projekte reikalaujama turéti bent 12 mety trukmés issilavinimo,
mokymosi ir profesing patirtj architektiiros srityje, turéti Kanados kompetentingos institucijos i§duota galiojancia
profesing licencijg arba biiti registruotu architektu ir biti geros reputacijos. Reikalavimas gauti galiojancia profesing
licencija arba buti registruotu architektu reiskia, kad turi bati baigtos studijos pagal Kanados $vietimo standarta ir
Kanados architekty sertifikavimo valdybos akreditavimo sistemg. Salygy, kuriomis jgyjama registracija ar licencija,
vertinimas sudaré pagrinda bendroje rekomendacijoje padaryti iSvadg, kad architekty $vietimo ir praktinio mokymo
standartai Kanadoje yra priimtini;

(6)  abipusio pripazinimo susitarimu bus nustatytos taisyklés, pagal kurias galima pripaZinti architekty profesines
kvalifikacijas ir suteikti galimybe uZsiimti profesine architekty veikla abiejose Salyse, taip bus sudarytos palankesnés
salygos prekybai architektiiros paslaugomis;

(") 2016 m. spalio 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/37 dél Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy iSsamaus ekonomikos
ir prekybos susitarimo (IEPS) pasiraSymo Europos Sajungos vardu (OLL 11,2017 1 14, p. 1).

() 2016 m. spalio 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/38 dél Kanados ir Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy iSsamaus ekonomikos
ir prekybos susitarimo (IEPS) laikino taikymo (OLL 11, 2017 1 14, p. 1080).
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(7)  APS komitetas turi priimti sprendima dél abipusio pripaZinimo susitarimo;

(8) tikslinga nustatyti pozicijg, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi APS komitete, kiek tai susij¢ su sprendimo dél
abipusio pripaZinimo susitarimo priémimu, nes abipusio pripazinimo susitarimas Sajungai bus privalomas;

(9)  pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi APS komitete, grindziama prie Sio sprendimo pridétu sprendimo
projektu,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi Profesiniy kvalifikacijy abipusio pripazinimo jungtiniame komitete
(toliau — APS komitetas), kiek tai susije su sprendimo dél susitarimo dél architekty profesiniy kvalifikacijy abipusio
pripazinimo priémimu, grindZiama prie $io sprendimo pridétu APS komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2023 m. spalio 23 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. PLANAS PUCHADES
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PROJEKTAS

PROFESINIY KVALIFIKACIJiJ ABIPUSIO PRIPAZINIMO JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. ...

.m.......d

kuriuo i§déstomas susitarimas dél architekty profesiniy kvalifikacijy abipusio pripazinimo

PROFESINIY KVALIFIKACIJU ABIPUSIO PRIPAZINIMO JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Briuselyje 2016 m. spalio 30 d. priimtag Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy i§samy
ekonomikos ir prekybos susitarima (IEPS), ypac i jo 11.3 straipsnio 6 dalj,

kadangi:
(1)  remiantis IEPS 30.7 straipsnio 3 dalimi IEPS dalys laikinai taikomos nuo 2017 m. rugséjo 21 d;

(2)  IEPS 11.3 straipsnio 6 dalyje numatyta, kad Profesiniy kvalifikacijy abipusio pripazinimo jungtinis komitetas (toliau
— Komitetas) sprendimu turi priimti abipusio pripazinimo susitarimg (toliau — APS), jeigu, Komiteto nuomone, APS

atitinka IEPS,

PRIEME S] SPRENDIMA;;

1. Komitetas priima architekty APS, kuris yra i§déstytas $io sprendimo priede ir kuris yra neatskiriama $io sprendimo
dalis.

2. Pagal IEPS 30.10 straipsnj Sio sprendimo teritoriné taikymo sritis apima $alis, kurios jstoja i Europos Sgjungg.

3. Patikslinama, kad Siam sprendimui taikomas IEPS, iskaitant jo Dvides$imt devintame skyriuje nustatytas gincy

sprendimo procediras ir Dvide$imt aStuntame skyriuje nustatytas iSimtis.

4. Patikslinama, kad né viena $io sprendimo nuostata Saliai neuzkertamas kelias taikyti fiziniy asmeny atvykimg ar
laiking buvima jos teritorijoje reglamentuojancias priemones, jskaitant priemones, kurios biitinos jos sieny
vientisumui apsaugoti ir tvarkingam fiziniy asmeny judéjimui per sienas uZztikrinti, jei tokios priemonés taikomos
taip, kad neiSnykty ir nesumazéty nauda, kurig bet kuri Salis jgyja pagal IEPS Desimto skyriaus nuostatas. Vien tai,
kad tam tikros valstybés fiziniai asmenys privalo turéti vizg, nereiskia, kad IEPS Desimtu skyriumi teikiama nauda
i$nyksta ar sumazéja.

5. Salys dar kartg patvirtina savo teise reglamentuoti ekonoming veiklg ir priimti naujas taisykles, kuriomis,
atsizvelgiant | vie$gjj interesa, reglamentuojama ekonominé veikla, kad bty pasiekti tokie teiséti vieSosios politikos
tikslai kaip visuomenés sveikatos apsauga ir visuomenés sveikatos skatinimas, socialinés paslaugos, valstybinis
$vietimas, sauga, aplinkos apsauga, visuomenés dorové, socialiné ar vartotojy apsauga, privatumo ir duomeny
apsauga, kultiry jvairovés skatinimas ir apsauga.

6.  Jeigu Europos Sajungoje pagal architekty APS 5 straipsnio 4 dalj ketinama pradéti ikiregistracinius nuotolinio
mokymo kursus, ji apie tai pakankamai i§ anksto informuoja Komitets, kad bty galima aptarti galima jy poveikj
§iam sprendimui.

7. Architekty APS 8 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija gali baiti surenkama Komiteto dokumente ir skelbiama
Saliy.
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10.

11.

12.

13.

14.

Sis sprendimas jsigalioja po 30 dieny nuo tos dienos, kai Komitetas jj priima. Remiantis IEPS 11.3 straipsnio 6 dalimi,
jis tampa privalomas po to, kai kiekviena Salis Komitetui pranesa apie savo atitinkamy vidaus reikalavimy
patenkinima. Patikslinama, kad architekty profesinés kvalifikacijos nepripaZjstamos remiantis $iuo sprendimu tol,
kol is sprendimas netampa privalomas.

Sis sprendimas nustoja galioti ir nebéra privalomas, jeigu IEPS nejsigalioja ir IEPS laikinas taikymas nutraukiamas
pagal IEPS 30.7 straipsnio 3 dalies d punkta arba jeigu IEPS nutraukiamas pagal IEPS 30.9 straipsnio 1 dalj.

Kanados atveju j $io sprendimo 8 straipsnyje nurodytus vidaus reikalavimus jeina visy reguliavimo institucijy, kurios
yra Kanados architektiiros reguliavimo organizacijy federacijos dalis, ratifikavimas ir atitinkami provincijy ir
teritorijy teisékaros ir reguliavimo veiksmai, jeigu tokiy yra. Patikslinama, kad provincijos ir teritorijos, atsizvelgiant
i jy konstitucinius jgaliojimus Kanadoje, kuriy pagrindu jos gali reglamentuoti profesines kvalifikacijas ir paslaugas,
jy jurisdikcijoje veikian¢ioms reguliavimo institucijoms jos gali savo nuoZzitira deleguoti konkrecius jgaliojimus.

Jeigu Salis Komitetui rastu pateikia prasyma panaikinti §j sprendima, $is sprendimas panaikinamas ir Salims jis
nebéra privalomas, nebent Komitetas per 90 dieny nuo tokio pra§ymo gavimo nuspresty kitaip.

Panaikinus §j sprendimg arba nutraukus IEPS ar jo laiking taikyma pagal IEPS 30.9 straipsnio 1 dalj ar IEPS
30.7 straipsnio 3 dalies d punkta, sprendimai dél architekty profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, priimti pagal
sprendimg iki jo panaikinimo arba susitarimo ar jo laikino taikymo nutraukimo dienos, lieka galioti. Panaikinus §j
sprendimg arba nutraukus IEPS ar jo laiking taikyma, visi prasymai dél pripazinimo, Saliai pateikti iki prasymo
panaikinti §j sprendima pateikimo dienos arba iki IEPS ar jo laikino taikymo nutraukimo dienos, turi biiti jvertinti ir
i$nagrinéti pagal sio sprendimo salygas. Sio sprendimo panaikinimas arba IEPS ar jo laikino taikymo pagal IEPS
30.9 straipsnio 1 dalj ar IEPS 30.7 straipsnio 3 dalies d punktg nutraukimas nedaro poveikio architekty bet kurioms
pareigoms atnaujinti leidimus verstis architektiiros veikla priimanciojoje jurisdikcijoje.

Salis, paprasiusi panaikinti §j sprendima, gali rastu pranesti Komitetui, kad ji siekia atnaujinti §io sprendimo taikyma.
Siuo tikslu Komitetas gali priimti Sprendimg per trejus metus nuo panaikinimo dienos ir tas Komiteto sprendimas
tampa privalomas pagal $io sprendimo 8 straipsnyje i§déstyta procediirg.

Sis sprendimas parengiamas dviem egzemplioriais angly, bulgary, ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, kroaty,
latviy, lenky, lietuviy, maltie¢iy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy,
vengry ir vokieciy kalbomis; visi tekstai yra autentiski.

PROFESINIU KVALIFIKACIJU ABIPUSIO
PRIPAZINIMO JUNGTINIO KOMITETO VARDU

Bendrapirmininkiai
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PRIEDAS

Susitarimas dél architekty profesiniy kvalifikacijy abipusio pripazinimo

EUROPOS SAJUNGA ir KANADA,

toliau kartu — Salys,

pasiryZusios:

(1)

NUSTATYTI sistemg, kurig taikant baity sukurta saZininga, skaidri ir nuosekli architekty profesinés kvalifikacijos
abipusio pripazinimo tvarka,

IR

PATVIRTINDAMOS savo jsipareigojimus, prisiimtus Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy iSsamiu
ekonomikos ir prekybos susitarimu (IEPS), priimtu Briuselyje 2016 m. spalio 30 d.,

(3) PRIPAZINDAMOS Kanados provincijy ir teritorijy vyriausybiy jgaliojimus reglamentuoti profesines kvalifikacijas ir
paslaugas savo jurisdikcijoje,

(4) IGYVENDINDAMOS IEPS Vienuoliktg skyriy dél profesiniy kvalifikacijy abipusio pripazinimo jj taikydamos
architekto profesijai,

(5 PRIPAZINDAMOS Europos architekty tarybos ir Kanados architektiros reguliavimo organizacijy federacijos
atliekama parengiamajj darba ir bendra rekomendacija,

(6) PRIMINDAMOS, kad mokestis, kurj paraiskos teikéjui gali tekti sumokéti pateikus paraiska, turi bati pagristas, atitikti
patirtas islaidas ir savaime neriboti paslaugos teikimo ar bet kokios kitos ekonominés veiklos, kuriai taikomas IEPS,
vykdymo,

(7) PRIPAZINDAMOS aukstus Europos Sajungos valstybiy nariy ir Kanados provincijy ir teritorijy Svietimo ir praktinio
mokymo standartus architektiiros srityje, kuriais atsizvelgiama | skirtingas nacionalines $vietimo tradicijas ir
sudaromos sglygos lygiavertiskumui,

(8) SKATINDAMOS Europos Sgjungos ir Kanados tarpusavio prekybg architektiiros paslaugomis, nustatydamos
kvalifikacijy abipusio pripazinimo salygas, kad architektai galéty registruotis ar gauti licencija kitoje Salyje,

9) PAZYMEDAMOS, kad i Kanados laisvosios prekybos susitarima (') yra jtrauktos nuostatos dél darbo jégos judumo
Kanados viduje,

(10)  PRIMINDAMOS, kad paraiskos teikéjas, kurio prasymas dél pripaZinimo buvo atmestas, pagal § susitarimg gali
prayti persvarstyti sprendima, kaip nurodyta IEPS 12.3 straipsnio 6 dalyje,

SUSITARE:

1 straipsnis
Tikslas ir taikymo sritis
1. Siuo susitarimu nustatomos salygos ir procediiros, pagal kurias vienos Salies jurisdikcija, reglamentuojanti galimybe

uzsiimti architektiiros veikla ar ja verstis, reikalaudama konkre¢iy profesiniy kvalifikacijy, pripazZista profesines
kvalifikacijas, kurias turint suteikiama galimybé uZsiimti architektfiros veikla kitos Salies jurisdikcijoje.

() https:/[www.cfta-alec.ca/canadian-free-trade-agreement/
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2. Sis susitarimas taikomas Europos Sgjungos valstybés narés pilieciams ir Kanados pilie¢iams, norintiems savarankiskai
ar pagal darbo sutartj pradéti vykdyti architektiiros veikla ir ja verstis.

3. Sis susitarimas netaikomas architektams, turintiems leidima verstis architektiiros veikla Kanadoje ar Europos
Sajungoje pagal abipusio pripazinimo susitarimg su trecigja Salimi.

4. Nedarant poveikio siam susitarimui, Europos Sgjungos valstybés narés ir Kanados provincijos bei teritorijos gali,
vadovaudamosi savo atitinkamais statymais ir kitais teisés aktais, pripazinti $io susitarimo reikalavimy neatitinkancias
profesines kvalifikacijas.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Sio susitarimo tikslais taikomos IEPS 1.1, 1.2 ir 11.1 straipsniuose pateiktos terminy apibréztys. Taip pat taikomos toliau
pateikiamos terminy apibréZztys, kuriomis, kai tinkama, pakei¢iamos IEPS 1.1, 1.2 ir 11.1 straipsniuose pateiktos terminy
apibréztys:

a) architektas — fizinis asmuo, turintis profesing ir akademing kvalifikacija, taip pat uZsiregistraves arba turintis licencijg ar
jai lygiavertj leidima verstis architektiiros veikla jurisdikcijoje, kuriai taikomas $is susitarimas, pagal nustatytas salygas,
kurias jvykdZzius leidZiama uzsiimti architektaros veikla, kuriai taikomas $is susitarimas;

b) architektiiros veikla — reguliarus vertimasis profesine veikla priimanciojoje jurisdikcijoje naudojant profesing
kvalifikacijg ,architektas®;

¢) kompetentinga institucija — institucija ar jstaiga, pagal Saliy jstatymus ir kitus teisés aktus jgaliota pripazinti profesines
kvalifikacijas, kurioms taikomas $is susitarimas ir kurias turint suteikiama teis¢ uZsiimti architektiiros veikla ar ja
verstis, arba iSduoti dokumentus, susijusius su $io susitarimo veikimu;

d) oficiali kvalifikacija — diplomai, pazyméjimai ir kiti jrodymai, kuriuos i§davé jurisdikcijoje kompetentinga institucija,
paskirta pagal tos jurisdikcijos jstatymy ir kity teisés akty nuostatas, ir kuriais patvirtinamas sékmingas profesinio
mokymo baigimas;

e) priimancioji jurisdikcija — Salies, kurioje galimybé uzsiimti architektiiros veikla ar ja verstis priklauso nuo konkrecios

profesinés kvalifikacijos ir kurioje architektas, igijes profesing kvalifikacija kitos Salies jurisdikcijoje, siekia verstis
architektaros veikla, jurisdikcija;

f) jurisdikcija — teritorija, kurig apima kiekviena Kanados provincija ar teritorija, arba kiekvienos Europos Sajungos
valstybés narés teritorija, jei §is susitarimas taikomas tose teritorijose;

g) profesiné patirtis — veiksminga ir teiséta architektiiros veiklos praktika jurisdikcijoje;

h) Profesiniy kvalifikacijy direktyva — 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél
profesiniy kvalifikacijy pripazinimo (%, jskaitant jos priedus, su pakeitimais;

i) profesiné kvalifikacija — kvalifikacija, patvirtinama oficialios kvalifikacijos ir profesinés patirties jrodymais, iskaitant
profesinés registracijos paZzyméjima, licencija ar jai lygiavertj dokumentga, ir

j) ROAC - Kanados architektiiros reguliavimo organizacijy federacija, nacionaliné provincijy ir teritorijy profesiniy
kompetentingy institucijy, kurios veikia savanoriskai kolektyviniais tikslais, kad priimty nacionaliniu lygmeniu

pripazjstamus standartus ir programas, susijusius su architekty profesija, organizacija.

() ESOLL 255, 2005 9 30, p. 22.
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3 straipsnis

PripaZinimo reiksmé

1. Priimanciosios jurisdikcijos kompetentinga institucija, laikydamasi Siame Susitarime nustatyty procediry ir salygy,
pripazjsta kitos Salies kompetentingos institucijos patvirtinta architekto profesine kvalifikacijg esancia lygiaverte.

2. Kad architektai galéty uzsiimti architekto veikla ar ja verstis, priimancioji jurisdikcija architekty, kuriy kvalifikacija yra
pripazinta pagal §j Susitarima, profesinei kvalifikacijai savo teritorijoje suteikia tokia pacig galia, kokia suteikiama jos
teritorijoje suteiktai ar patvirtintai profesinei kvalifikacijai, ir suteikia galimybe uzsiimti architekttiros veikla.

4 straipsnis

PripaZinimo reikalavimai

1. Nedarant poveikio 6 straipsniui ir atsizvelgiant | visus kalbos mokéjimo reikalavimus, kurie gali bati taikomi, Europos
Sajungos valstybés narés architektas architektiiros veikla Kanados priimanciojoje jurisdikcijoje gali vykdyti, jei atitinka Siuos
reikalavimus:

a) iSsilavinimas, mokymasis ir profesiné patirtis architektiiros srityje, kuriy trukmé — ne trumpesné kaip 12 mety, ir kurie
patvirtinami:

— Profesiniy kvalifikacijy direktyvos 46 straipsnio, jskaitant V priede iSvardytas kvalifikacijas, reikalavimus arba
49 straipsnio, jskaitant VI priede ivardytas kvalifikacijas, reikalavimus atitinkancia oficialia kvalifikacija, prie kurios

pridedamas pazyméjimas, kuriuo atitinkamai patvirtinamas pagal tg direktyva igyty teisiy turéjimas, ir

— ne trumpesne kaip ketveriy mety profesine patirtimi Europos Sajungos valstybéje naréje, jgyta uZsiregistravus, gavus
licencija ar jai lygiavertj dokumenta;

b) uZsiregistravimas architektu Europos Sajungos valstybés narés kompetentingoje institucijoje arba jos iSduota architekto
licencija ar jai lygiavertis dokumentas, jeigu valstybéje naréje netaikoma registracijos ar licencijy i§davimo tvarka, ir

c) gera reputacija.

2. Nedarant poveikio 6 straipsniui ir atsiZzvelgiant | visus kalbos mokéjimo reikalavimus, kurie gali bati taikomi, Kanados
architektas gali pradéti vykdyti architekttiros veiklg Europos Sgjungos valstybéje naréje ir ja joje verstis, jei atitinka Siuos
reikalavimus:

a) issilavinimas, mokymasis ir profesiné patirtis architektiiros srityje, kuriy trukmé — ne trumpesné kaip 12 mety, ir kurie
patvirtinami:

— Kanadoje suteikta oficialia kvalifikacija, kuria suteikiama teis¢ uzsiimti architekto profesija, kaip apibadinta I
priedélyje, ir

— ne trumpesne kaip ketveriy mety profesine patirtimi Kanadoje, jgyta uZsiregistravus ar gavus licencija;
b) uzsiregistravimas architektu Kanados kompetentingoje institucijoje ar jos i§duota architekto licencija ir

c) iSlaikytas reikalaujamas profesinis statusas.

3. Sio straipsnio 1 dalies a punkto pirmos jtraukos arba 2 dalies a punkto pirmos jtraukos reikalavimus taip pat galima
atitikti turint treciosios 3alies suteikta oficialig kvalifikacija, kuri pripazistama lygiaverte pagal Salies jurisdikcijos
reikalavimus, ir, jei tinkama, papildoma toje jurisdikcijoje reikalaujamu profesiniu mokymu, egzaminavimu ar profesine
patirtimi.
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5 straipsnis

Kompensaciné priemoné

1. Europos Sgjungos valstybés narés architektas, siekiantis pradéti vykdyti architektiiros veikla priimanciojoje Kanados
jurisdikcijoje ir ja joje verstis, registruojasi j 10 valandy trukmés ikiregistracinius nuotolinio mokymo kursus ir juos
sekmingai baigia, kad atitikty konkrecios srities Ziniy reikalavimus, susijusius su pastaty reglamentavimu, statybos
dokumentais, sutar¢iy administravimu ir profesine praktika. Teikiant 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta paraiska jtraukiami
mokesciai uz dalyvavimg kursuose. Ikiregistraciniy nuotolinio mokymo kursy reikalavimai ir salygos yra iddéstyti II
priedélyje.

2. Ikiregistraciniais nuotolinio mokymo kursais negali biiti vir§ijama tai, kas proporcinga siekiant spresti klausimg,
susijusj su reikalaujamy konkrecios srities Ziniy skirtumais Europos Sgjungos valstybése narése ir Kanados provincijose ir
teritorijose. Jais negali bati nepagristai trukdoma teikti paraiskas dél pripazinimo ir nepagristai vilkinama ar apsunkinama
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty architekty galimybé uZsiimti profesine veikla ar ja verstis. Ikiregistraciniy nuotolinio
mokymo kursy testo moduliai gali bati pakartotinai laikomi ne daugiau kaip tris kartus per tris ménesius nuo pirmosios

prieigos prie jy.

3. Reikalavimas baigti ikiregistracinius nuotolinio mokymo kursus gali bati taikomas tik $io straipsnio 1 dalyje
nurodytiems architektams, kurie pirmg kartg siekia, kad jy profesing kvalifikacija pripazinty Kanados priimancioji
jurisdikcija.

4. Europos Sgjunga pasilicka teis¢ taikyti lygiaverte ikiregistraciniy nuotolinio mokymo kursy priemone. Sio
straipsnio 1, 2 ir 3 dalys biity taikomos visiems tokiems nuotolinio mokymo kursams, i§skyrus II priedélio reikalavimus ir
salygas, kuriuos reikéty atitinkamai pakeisti.

6 straipsnis
PripaZinimo procediiros

1. Architektas, siekiantis pradéti vykdyti architektiiros veiklg kitos Salies jurisdikcijoje ir joje ja verstis, tos jurisdikcijos
kompetentingai institucijai elektroninémis priemonémis pateikia paraisks, prie kurios prideda III priedélyje iSvardytus
dokumentus ir pazyméjimus, jeigu to praso priimancioji jurisdikcija. Paraiskos dél pripazinimo teikiamos priimanciosios
jurisdikcijos kalba arba bet kuria kita priimanciajai jurisdikcijai priimtina kalba.

2. Kompetentinga institucija per vieng ménesj nuo paraiskos gavimo elektroninémis priemonémis patvirtina, kad gavo
paraiska, ir pranesa paraiSkos teikéjui, ar paraiska laikoma i$samia. Jei paraiSka néra i§sami, kompetentinga institucija
nurodo, kokia papildoma informacija reikia pateikti, kad paraiska baty isami, ir paraiskos teikéjui suteikia galimybe per
pagristos trukmés laikotarpj ja papildyti.

3. Priimanciosios jurisdikcijos kompetentinga institucija paraiSkos dél pripaZinimo nagrinéjimo procediira uzbaigia
nepagristai nedelsdama, o tinkamai pagrista sprendimg ji priima per tris ménesius nuo tos dienos, kai paraiskos teikéjas
pateiké i§samia paraiska.

4. Jeigu kompetentinga institucija reikalauja baigti 5 straipsnyje nurodytus ikiregistracinius nuotolinio mokymo kursus,
kompetentinga institucija nepagristai nedelsdama paraiskos teikéjui suteikia galimybe dalyvauti nuotolinio mokymo
kursuose, kai ji mano, kad 4 straipsnio reikalavimai yra jvykdyti. Bet kuriuo atveju kompetentinga institucija paraiskos
teikéjui suteikia galimybe dalyvauti ikiregistraciniuose nuotolinio mokymo kursuose ir juos baigti, taip pat laikyti kalbos
egzaming, jeigu reikalaujama, ir, jeigu abu sékmingai uzbaigiami, paraiskos teikéjui pateikia tinkamai pagrista sprendima
dél paraiskos per $io straipsnio 3 dalyje nurodytos trukmés laikotarpi.

5. Jeigu paraiska atmetama, kompetentinga institucija apie tai nepagristai nedelsdama rastu informuoja paraiskos teikéja.
Kompetentinga institucija informuoja paraiskos teikéja, kurio paraiska buvo atmesta, apie jo paraiskos atmetimo prieZastis.

6.  Visi mokesciai, kuriuos paraiskos teikéjai gali patirti teikdami savo paraiskas, turi atitikti priimanciosios jurisdikcijos
kompetentingy institucijy patirtas ilaidas.
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7 straipsnis

Vertimasis architektiiros veikla priimanciojoje jurisdikcijoje

1. Architektas, kurio profesiné kvalifikacija pripazistama pagal §i Susitarimg ir kuris verCiasi architektiiros veikla
priimanciojoje jurisdikcijoje, laikosi priimanciosios jurisdikcijos jstatymy, kity teisés akty, architektams taikomy elgesio ir
etikos taisykliy, pavyzdziui, taisykliy dél privalomo profesinés civilinés atsakomybés draudimo, kalbos jgidziy, nuolatinio
profesinio tobuléjimo, registracijos mokesciy ir prekybiniy ar jmoniy pavadinimy naudojimo.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas architektas turi teise verstis architektiiros veikla priimanciojoje jurisdikcijoje
nurodydamas savo profesing kvalifikacija, jeigu tokia profesiné kvalifikacija yra apsaugota jstatymu.

3. Jeigu 4 straipsnio 1 dalyje nurodyta Europos Sgjungos valstybés narés architekto profesing kvalifikacija pripazista
viena i§ priimanciyjy jurisdikcijy Kanadoje, kita priimancioji jurisdikcija Kanadoje negali nustatyti jokiy papildomy
reikalavimy dél kursy, kuriy netaikyty Kanados architektui, kuris registruojasi paskesnéje priimanciojoje jurisdikcijoje.

8 straipsnis

Igyvendinimas

1. Kiekviena Salis viesai skelbia arba uztikrina, kad jos kompetentingos institucijos viesai skelbty, jeigu jmanoma
elektroninémis priemonémis, $ig informacija:

a) paraiskas dél kvalifikacijy pripazinimo administruojan¢iy kompetentingy institucijy pavadinimus ir adresus;

b) atitinkamus reikalavimus ir procediiras, susijusius su sprendimy dél kvalifikacijy abipusio pripazinimo jgyvendinimu ir
administravimu;

¢) procediiras, susijusias su privaloma registracija ar naryste profesinéje organizacijoje, ir

d) istatymus ir kitus teisés aktus, taikomus profesinés veiklos, kuriai taikomas $is Susitarimas, praktikai, jskaitant, visy
pirma, konkrecios srities Zziniy reikalavimus, kurie tikrinami 5 straipsnyje nurodyty ikiregistraciniy nuotolinio
mokymo kursy metu.

2. Kiekviena Salis, remdamasi IEPS 11.5 straipsnio d punktu, stengiasi informuoti kita Salj apie naujus teisés aktus ar
esamy teisés akty pakeitimus, priimtus naudojantis savo reglamentavimo teise, kurie gali turéti jtakos architekty
kvalifikacijos pripazinimui.

3. Kiekvienos Salies jurisdikcijos kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja ir teikia savitarpio pagalbg, kad
sudaryty palankesnes salygas $iam susitarimui jgyvendinti.

4. Né viena $io susitarimo nuostata kompetentingoms institucijoms ar jy asociacijoms netrukdoma reguliariai susitikti
siekiant aptarti klausimus, susijusius su architekty profesijos reglamentavimu.

5. Visais dél sio Susitarimo jgyvendinimo ar veikimo kylanéiais klausimais Salys kreipiasi | Komiteta, isteigta pagal IEPS
26.2 straipsnio 1 dalies b punkta, jeigu tokiy klausimy negalima iSspresti remiantis $iuo straipsniu. Komiteto posédis
suSaukiamas nedelsiant ir ne véliau kaip per 45 dienas nuo prasymo gavimo, o abiem puséms priimting sprendimg $iuo
klausimu Komitetas stengiasi priimti per keturis ménesius nuo Komiteto posédzio dienos.
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6.  Jei IEPS jungtinis komitetas, remdamasis IEPS 30.10 straipsniu, nagrinéja naujos Europos Sgjungos valstybés narés
poveiki, Komitetas organizuoja posédZius ir teikia ataskaitas Paslaugy ir investicijy komitetui, kad padéty IEPS Jungtiniam
komitetui nagrinéti tokj klausimga.
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1 priedelis

Kanadoje suteikiama oficiali kvalifikacija, kuria suteikiama teisé uZsiimti architekto profesija,
nurodyta 4 straipsnio 2 dalyje

Kanadoje issilavinimas, kuris yra viena i salygy, taikomy sickiantiems jgyti architekto kvalifikacijg, patvirtinamas vieno i§
$iy universitety diplomu:

University of British Columbia (liet. Brity Kolumbijos universiteto);
University of Calgary (liet. Kalgario universiteto);
Carleton University (liet. Karltono universiteto);

Technical University of Nova Scotia (TUNS) (liet. Naujosios Skotijos technikos universiteto), siuo metu Dalhousie University
(liet. Dalhauzio universiteto);

Université Laval (liet. Lavalio universiteto);

University of Manitoba (liet. Manitobos universiteto);
McGill University (liet. Makgilio universiteto);
Université de Montréal (liet. Monrealio universiteto);
University of Toronto (liet. Toronto universiteto) ir

University of Waterloo (liet. Voterlu universiteto).

Igyjami Sie atitinkami laipsniai:

architekttiros bakalauro laipsnis (B. Arch) iki 2004 m. ir

architektiiros magistro laipsnis (M. Arch).

Kanados architekty sertifikavimo valdyba (toliau — CACB) arba kompetentinga institucija taip pat gali jvertinti
neakredituoty istaigy suteikiamus individualius profesinius laipsnius architektiiros srityje arba jy Sioje srityje i§duodamus
diplomus ir suteikti joms teis¢ atlikti sertifikavima, jeigu jos atitinka ROAC patvirtintg Kanados $vietimo standartg.
Dabartiniy akreditacijy sarasg, taip pat informacijg apie sertifikavimo badus savo svetainéje tvarko CACB.

Kiekvieno absolvento, baigusio viena i§ Kanados universitety architektiros mokykly iki 1991 m., kuriais buvo pradéta
taikyti CACB Studijy programos akreditavimo sistema, issilavinimag CACB tvirtino atskirai ir jis turéjo bati jgyjamas
viename i§ pirmiau i§vardyty universitety.
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1 priedélis

I$sami informacija apie 5 straipsnyje nurodytus 10 valandy trukmeés ikiregistracinius nuotolinio
mokymo kursus

1. Bendrieji kursy principai ir tikslai

5 straipsnyje nurodytais ikiregistraciniais nuotolinio mokymo kursais siekiama uZtikrinti, kad Europos Sajungos
valstybés narés architektas, siekiantis pradéti vykdyti architektiiros veiklg priimanciojoje jurisdikcijoje Kanadoje ir joje
ja verstis, jgyty konkrecios srities Ziniy, reikalingy norint dirbti vienoje i§ Kanados provincijy ar teritorijy.

Baiges kursus, paraiskos teikéjas supras, kokias paslaugas privalo teikti architektas, kokie sutarciy sudarymo reikalavimai
yra taikomi prie§ pradedant teikti architektiiros paslaugas, kokios profesinés pareigos taikomos savireguliacinio
pobudzio profesijai ir kokie taikomi vieSyjy gérybiy apsaugos reikalavimai, kokios administracinio ir teisinio pobtidZio
pareigos, kurias architektas turi Zinoti, kad galéty teikti architektiiros paslaugas Kanadoje, yra taikomos ir kur rasti
pagrinding reglamentuojama informacijg, jskaitant statybos kodeksus, status, pramonés standartus ir kitus norminius
dokumentus.

2. Taikomi konkrecios srities Ziniy reikalavimai
Konkretios srities Zinias sudaro $ie elementai:
— atitinkamy su statyba susijusiy teisés akty paieska ir dokumentavimas;

— procediiry, kurias taikant pagal $iuos su statyba susijusius teisés aktus taikomi konkretiis reikalavimai gali bati
sumazinami arba gali biti leidziama taikyti kitokius reikalavimus, supratimas;

— produkty ir medZiagy vertinimas;
— projekto atitiktis taikomiems teisés aktams;

— statybos sutarciy rengimas ir deréjimasis dél jy salygy, jskaitant statybos sutaréiy sglygas, kuriomis paaiskinami
architekto, rangovo, savininko, laiduojanciosios bendrovés ir draudiko vaidmenys administruojant statybos etapa;

— paraisky dél statybos leidimy teikimas;
— statybos pazangos prieZifira bei veiklos rezultaty perZitira ir

— etikos kodeksai.

3. Rezultatai

Paraiskos teikéjui baigus ikiregistracinius nuotolinio mokymo kursus jam nedelsiant prane$ama, ar ivertinimas
patenkinamas. Rezultatai tuo paciu metu perduodami ROAC ir yra jos uZregistruojami.
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11 priedélis

Dokumentai, kuriuos gali reikéti pateikti pagal 6 straipsnio 1 dalj

Priimanciosios jurisdikcijos kompetentinga institucija gali reikalauti, kad paraiskos teikéjas prireikus elektroninémis
priemonémis pateikty bet kurj i§ $iy dokumenty:

1.

2
3.
4

6.
7.

Salies pilietybe ar nuolating gyvenamaja vieta Salyje patvirtinantj dokumenta;

. oficialios kvalifikacijos jrodymg;

profesinés patirties patvirtinima;

. jurisdikcijos, kurioje architektas igijo kvalifikacijg, kompetentingos institucijos rastg, tiesiogiai elektroninémis

priemonémis siun¢iama priimanciosios jurisdikcijos kompetentingai institucijai, kuriuo patvirtinama:

a)

registracijos ar licencijos idavimo data arba jai lygiavercio leidimo iSdavimo data, jeigu jurisdikcijoje, kurioje
architektas igijo kvalifikacija, netaikoma registracijos ar licencijy i§davimo tvarka;

atitiktis $io Susitarimo atitinkamai 4 straipsnio 1 dalies a punkte ar 4 straipsnio 2 dalies a punkte nustatytiems
profesinés kvalifikacijos reikalavimams;

gera reputacija ar iSlaikytas reikalaujamas profesinis statusas ir

jeigu tai nenumatyta ¢ punkte, jrodymas, kad architektui néra taikomos drausminés priemonés ir jam nebuvo
laikinai uzdrausta ar uZdrausta verstis architektiiros veikla dél sunkaus profesinio nusiZengimo arba jo atzvilgiu
priimto apkaltinamojo nuosprendzio dél nusikalstamos veikos.

Jeigu priimancioji jurisdikcija reikalauja jrodymy, susijusiy su ¢ ar d punktu, ji kaip pakankamg jrodyma priima
jurisdikcijos, kurioje architektas jgijo kvalifikacija, kompetentingos institucijos i§duota pazyméjima. Jeigu
kompetentinga institucija neidduoda tokiy pazyméjimy, priimancioji jurisdikcija priima atitinkamo architekto
priesaika patvirtinta pareiskimg ar oficialy pareiskima kompetentingai teisminei ar administracinei institucijai arba
notarui ar kvalifikuotai profesinei jstaigai. Tuo atveju paraiskos teikéjas taip pat pateikia tokios institucijos ar notaro
isduota pazyméjima, kuriuo patvirtinamas jo pareiskimo, pateikto prisiekus ar oficialiai, autentiskumas;

jrodymg, kad paraiskos teikéjas yra apsidraudes nuo dél profesinés atsakomybés kylancios finansinés rizikos pagal
priimanciosios jurisdikcijos jstatymus;

iSrasg apie teistumg i§ 4 punkte nurodytos jurisdikcijos;

reikalaujamy paraiskos teikimo mokes¢iy sumokéjimo jrodyma.

Sio priedélio 4, 5 ir 6 punktuose nurodyti dokumentai turi biiti i§duoti ne anksciau kaip pries tris ménesius iki jy pateikimo

datos.
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